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ULTRALINK PRO MX882

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: Um eine Gefahrdung durch Stromschlag auszuschlie-
Ren, darf die Gerateabdeckung bzw. Geréterlickwand CAUTION
nicht abgenommen werden. Im Innern des Geréts RISK UI]FOE%@[T&',%NSHUCK

befinden sich keine vom Benutzer reparierbaren Teile.
Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Personal
ausgefuihrt werden.

WARNUNG: Um eine Gefahrdung durch Feuer bzw. Stromschlag auszuschlieRen, darf dieses Gerat nicht Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Dieses Symbol verweist auf das Vorhan- Dieses Symbol verweist auf wichtige
densein einer nicht isolierten und geféhr- Bedienungs- und Wartungshinweise in der
lichen Spannung im Innern des Begleitdokumentation. Bitte lesen Sie in der
Gehauses und auf eine Gefdhrdung Bedienungsanleitung nach.

durch Stromschlag.

SICHERHEITSHINWEISE IM EINZELNEN:

Vor Inbetriebnahme des Gerétes sind alle Sicherheits- und Bedienungshinweise sorgféltig zu lesen.
Aufbewahrung:

Bewahren Sie die Sicherheits- und Bedienungshinweise fur zukinftige Fragen auf.

Beachten von Warnhinweisen:

Bitte beachten Sie alle Warnhinweise, die auf das Gerat aufgedruckt bzw. in der Bedienungsanleitung angegeben
sind.

Beachten der Bedienungshinweise:

Bitte beachten Sie alle Bedienungs- und Anwendungshinweise.

Wasser und Feuchtigkeit:

Das Geréat darf nicht in der Nahe von Wasser (z.B. Badewanne, Wasch- und Spulbecken, Waschmaschine, Schwimm-
becken, usw.) betrieben werden.

Belliftung:

Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass eine einwandfreie Belliftung gewahrleistet ist. Beispielsweise sollte es
nicht auf einem Bett, Sofa oder auf einer anderen Unterlage aufgestellt werden, wo Beliiftungsschlitze verdeckt
werden kdnnten. Gleiches gilt fur die Festmontage z.B. in einem Blicherregal oder Schrank, wo eine ungehinderte
Beluftung nicht gewahrleistet ist.

Waérme:

Das Gerét darf nicht in der Nahe von Wéarmequellen, wie z.B. Heizkérpern, Herden oder anderen warmeerzeugenden
Geréten (auch Verstérker), aufgestellt werden.

Stromversorgung:

Das Gerat darf nur an die auf dem Gerét bzw. in der Bedienungsanleitung angegebene Stromversorgung ange-
schlossen werden.

Erdung:

Die einwandfreie Erdung des Gerates ist zu gewahrleisten.

Netzkabel:

Das Netzkabel muss so verlegt werden, dass es nicht durch Personen oder darauf abgestellte Gegensténde
beschadigt werden kann. Bitte achten Sie hierbei besonders auf Kabel und Stecker, Verteiler sowie die Austrittsstelle
des Kabels aus dem Gehéause.

Reinigung:

Das Gerat darf nur wie vom Hersteller empfohlen gereinigt werden.

Nichtgebrauch:

Bitte ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen.

Eindringen von Gegenstinden und Fliissigkeit in das Gerateinnere:

Bitte achten Sie darauf, dass durch die Offnungen keine Gegenstande oder Fliissigkeit in das Geréateinnere gelangen
kénnen.

Schiaden und Reparaturen:

Das Gerat muss durch qualifiziertes Personal repariert werden, wenn:

- das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt worden sind,

- Gegenstande oder Flussigkeit in das Geréateinnere gelangt sind,

- das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt worden ist,

- das Gerat nicht ordnungsgemal funktioniert oder eine deutliche Funktionsabweichung aufweist

- das Gerat auf den Boden gefallen bzw. das Gehause beschadigt worden ist.

Wartung:

Alle vom Anwender auszufiihrenden Wartungsarbeiten sind in der Bedienungsanleitung beschrieben. Dartber hin-
ausgehende Wartungsarbeiten diirfen nur durch qualifiziertes Reparaturpersonal ausgefiihrt werden.
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VORWORT

Lieber Kunde,

willkommen im Team der ULTRALINK PRO-Anwender und herzlichen Dank fur das Vertrauen, das Sie uns mit
dem Kauf dieses Gerates entgegengebracht haben. Es ist eine meiner schénsten Aufgaben, dieses Vorwort
fur Sie zu schreiben, da unsere Ingenieure nach mehrmonatiger harter Arbeit ein hochgestecktes Ziel erreicht
haben: Ein hervorragendes Gerat noch besser zu machen. Der ULTRALINK z&hlt schon lange zur
Standardausstattung unzahliger Studios und PA-Verleiher. Eines unserer meistverkauften Gerate
weiterzuentwickeln bedeutete dabei naturlich eine groRe Verantwortung. Bei der Weiterentwicklung standen
immer Sie, der anspruchsvolle Anwender und Musiker, im Vordergrund. Diesem Anspruch gerecht zu werden,
hat uns viel Muhe und Nachtarbeit gekostet, aber auch viel Spal bereitet. Eine solche Entwicklung bringt
immer sehr viele Menschen zusammen, und wie schén ist es dann, wenn alle Beteiligten stolz auf das Ergebnis
sein kénnen.

Sie an unserer Freude teilhaben zu lassen, ist unsere Philosophie. Denn Sie sind der wichtigste Teil unseres
Teams. Durch Ihre kompetenten Anregungen und Produktvorschlage haben Sie unsere Firma mitgestaltet und
zum Erfolg gefuhrt. Dafur garantieren wir lhnen kompromisslose Qualitat (hergestellt unter ISO9000 zertifiziertem
Management-System), hervorragende klangliche und technische Eigenschaften und einen extrem glinstigen
Preis. All dies erméglicht es Ihnen, Ihre Kreativitdt maximal zu entfalten, ohne dass Ihnen der Preis im Wege
steht.

Wir werden oft gefragt, wie wir es schaffen, Gerate dieser Qualitat zu solch unglaublich glinstigen Preisen
herstellen zu kénnen. Die Antwort ist sehr einfach: Sie machen es méglich! Viele zufriedene Kunden bedeuten
grolRe Stlickzahlen. GroRRe Stuckzahlen bedeuten fur uns glinstigere Einkaufskonditionen fur Bauteile etc. Ist
es dann nicht fair, diesen Preisvorteil an Sie weiterzugeben? Denn wir wissen, dass lhr Erfolg auch unser
Erfolg ist!

Ich méchte mich gerne bei allen bedanken, die den ULTRALINK PRO erst méglich gemacht haben. Alle haben
ihren personlichen Beitrag geleistet, angefangen bei den Entwicklern Giber die vielen anderen Mitarbeiter in
unserer Firma bis zu Ihnen, dem BEHRINGER-Anwender.

Freunde, es hat sich gelohnt!

Herzlichen Dank,
I /J\——"“

Uli Behringer
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ULTRALINK PRO

Ultra-flexibler und universell einsetzbarer Mixer/Splitter fiir alle Biihnen- und Studioanwendungen
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A Verwendbar als Effektmischer, im PA-Monitoring, fur Live-Beschallungssysteme, Theater, Konferenzraume,
Hotels, Kirchen, etc.

A Jeder Kanal kann sowohl im Mixer- als auch im Splitter-Modus betrieben werden

A Sie konnen ihn als 8 IN-, 2 OUT-Linemischer verwenden

A Sie konnenihn als 2 IN-, 8 OUT-Linesplitter benutzen

A Sie kénnen ihn als 6 IN-, 6 OUT-Aufholverstarker oder DI-Box verwenden

A Sie konnen ihn als unabhangigen Aufholverstarker benutzen, um zwischen -10 dBV und +4 dBu zu konvertieren

A Extrem hoher Headroom - garantiert einen hohen Dynamikumfang

A Besonders groRe Bandbreite von 2 Hz bis 200 kHz fiir einen unverfalschten Sound

A Bietet Ihnen 6 Mono-Eingange, 6 Mono-Ausgénge, 2 Main-Eingange und 2 Main-Ausgange

A Bietet Ihnen 6 Eingangslautstarken-Regler, 6 Balance/Pan-Regler, einen Main-Eingangs- und einen Main-
Ausgangs-Regler

A Um mehrere Gerate zu verbinden, erméglicht es der Main Link-Schalter, die Main-Eingange auf die Main-
Ausgéange zu leiten

A Prazise 4/8-stellige LED-Aussteuerungsanzeigen fur jede einzelne Verstarkersektion

A Servo-symmetrierte und goldbeschichtete XLR und 6,3 mm Klinken-Ein- und Ausgange

A Extrem rauscharme 4580 Operationsverstarker fur herausragenden Sound

A Qualitats-Rasterpotentiometer und beleuchtete Schalter

A Gefertigt unter ISO9000 zertifiziertem Management-System
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ULTRALINK PRO MX882

1. EINLEITUNG

Mit dem BEHRINGER ULTRALINK PRO haben Sie einen universellen “Problemléser” im Bereich der Signal-
distribution erworben. Das Gerat wurde fur hdchste Anspriiche entwickelt: Professionelle Aufnahme-, Rundfunk-
und Fernsehstudios, CD- und Digital-Produktionsanlagen, etc. Ahnlich einem “Schweizer Armee-Messer” lassen
sich praktisch unendlich viele Routing-Konfigurationen herstellen. Seine umfangreichen Méglichkeiten und das
neuartige Schaltungskonzept machen den ULTRALINK PRO einsetzbar zur Aufteilung eines Stereosignals auf
mehrere Ausgange (Splitter), zur Zusammenfuhrung getrennter Signale auf einen Stereocausgang (Mixer) oder
zur individuellen Pegelanpassung einzelner Signale (Aufholverstarker) - all diese Funktionen lassen sich einfach
und gleichzeitig mit dem BEHRINGER ULTRALINK PRO realisieren.

Zukunftsweisende BEHRINGER-Technik

Seit der Ankindigung unseres ersten ULTRALINK vor einigen Jahren hat dieses Gerat fur Furore gesorgt.
Unser Splitter/Mixer basiert auf unseren langjahrigen Erfahrungen und Erkenntnissen im Bereich der Mischpulte
und wird weltweit in renommierten Studios, Beschallungsanlagen und Rundfunk- bzw. Fernsehanstalten
eingesetzt.

Den bekannten ULTRALINK noch weiter zu verbessern, war eine Herausforderung. Wir sind stolz darauf, dass
es gelungen ist. Der ULTRALINK PRO weist gegenliber seinen Vorgangermodellen nicht nur weitere
Zusatzfunktionen auf, sondern konnte auch in seiner Funktionsweise enorm verbessert werden. So besitzt der
ULTRALINK PRO jetzt Ein- und Ausgangspegelanzeigen und komplett symmetrische Ein- und Ausgénge.

Modernste Fertigungs- und Qualitidtssicherungsmethoden

Der ULTRALINK PRO wurde erstmals auf Basis von SMD (Surface Mount Device) hergestellt. Die Verwendung
der aus der Raumfahrt bekannten Subminiaturbauteile garantiert nicht nur eine extreme Packungsdichte,
sondern auch eine erhéhte Zuverlassigkeit des Gerates.

A propos Zuverlassigkeit: Die Qualitatssicherung nimmt in modernen Produktionsmethoden eine immer
wichtigere Stellung ein. Um Ihnen eine noch gréRere Betriebssicherheit zu gewahrleisten, werden unsere
Gerate nach den hochsten Qualitatsstandards der Industrie hergestellt. Zudem findet die Produktion unter dem
ISO9000 zertifizierten Management-System statt.

Die Architektur des ULTRALINK PRO

Grundsatzlich verfugt das Geréat Gber acht Einzelkanéle, die wahlweise als Splitter oder als Mixer betrieben
werden kénnen. Uber den Main-Eingang kann z. B. eine Stereoprogrammquelle eingespeist werden und auf
alle Einzelkanale aufgeteilt werden, die im SPLIT-Modus arbeiten. Mit Hilfe des individuellen BALANCE/PAN-
Reglers kann nun fir jeden Kanal bestimmt werden, in welchem Verhaltnis das linke und rechte Main-Eingangs-
signal auf den entsprechenden Ausgang des Einzelkanals gefiihrt werden soll. Somit I1&sst sich das Stereo-
Eingangssignal der Main-Sektion beliebig auf die Einzelausgange der acht Kanale verteilen.

Im MIX-Modus kénnen die Eingangssignale der jeweiligen Kanéale auf den Stereo-Main-Ausgang gemischt
werden, wobei der individuelle BALANCE/PAN-Regler des einzelnen Kanals nun bestimmt, in welchem Verhaltnis
das Signal auf den linken und rechten Ausgang der Main-Sektion gemischt wird (Panorama-Funktion). Besonders
vorteilhaftist, dass im MIX-Modus das Stereo-Eingangssignal der Main-Sektion wahlweise auf die Main-Ausgéange
geleitet werden kann. So lassen sich insgesamt bis zu 8 Einzelsignale zusammenmischen.

Im MIX-Modus liegen die Eingangssignale gleichzeitig auf den jeweiligen Einzelausgangen, wodurch jede
Sektion als individueller Aufholverstarker genutzt werden kann. Der LEVEL-Regler des entsprechenden Kanals
ermoglicht eine beliebige Pegelanpassung, wobei die maximale Verstarkung +15 dB betragt. Homerecording-
Pegel kénnen so problemlos auf Studiopegel (+4 dBu) gebracht werden und umgekehrt.

Typische Anwendungen

Der ULTRALINK PRO MX882 stellt eines der flexibelsten Systeme im Bereich der Mischer bzw. Splitter dar.
Folgende Anwendungen sind realisierbar:

2IN/8 OUT Splitter, 8 IN/2 OUT Mixer, 6 IN/6 OUT Aufholverstarker oder jede beliebige Kombination.
A Keyboard-Submischer
A Distributionsverstarker fur PA-Anlagen, Diskotheken, Theater, Kirchen, Hotels, Dolmetscher-Anlagen, etc.

A Kanalerweiterung fur Mischpulte

6 1. EINLEITUNG



ULTRALINK PRO MX882

A Effekt- und Monitorwegeerweiterung
A Pegelumsetzer von -10 dBV auf +4 dBu etc.

Die Kombination mehrerer ULTRALINK PROs ermdglicht Ihnen die Erweiterung z. B. zu einem 24 Kanal-
Mischer oder -Splitter.

I3" Die folgende Anleitung soll Sie zuerst mit den verwendeten Spezialbegriffen vertraut machen,
damit Sie das Gerat in allen Funktionen kennen lernen. Nachdem Sie die Anleitung sorgfiltig
gelesen haben, bewahren Sie sie bitte auf, um bei Bedarf immer wieder nachlesen zu kédnnen.

2. DAS KONZEPT

2.1 Die Qualitat von Bauteilen und Schaltung

Die Firmenphilosophie von BEHRINGER garantiert ein vollstandig durchdachtes Schaltungskonzept und eine
kompromisslose Wahl an Komponenten. Die von BEHRINGER eingesetzten Operationsverstarker NJM4580,
die im ULTRALINK PRO Verwendung finden, gehdren zu den rauscharmsten uberhaupt und zeichnen sich
durch extreme Linearitat und Klirrarmut aus. Daneben finden engtolerierte Widerstande und Kondensatoren,
hochwertige Potentiometer und Schalter sowie weitere selektierte Komponenten Anwendung.

2.2 Ein- und Ausgange

2.2.1 Symmetrische Ein- und Ausgange

Der BEHRINGER ULTRALINK PRO verfugt standardmagig Uber elektronisch servo-symmetrierte Ein- und
Ausgange. Das neuartige Schaltungskonzept weist eine automatische Brummunterdriickung bei symmetrischen
Signalen auf und ermdéglicht einen problemlosen Betrieb selbst bei héchsten Pegeln. Extern induziertes
Netzbrummen etc. wird so wirkungsvoll unterdrickt.

Die ebenfalls automatisch arbeitende Servofunktion erkennt den Anschluss von unsymmetrischen
Steckerbelegungen und stellt den Nominalpegel intern um, damit kein Pegelunterschied zwischen Ein- und
Ausgangssignal auftritt (6 dB-Korrektur).

3. INBETRIEBNAHME

Der ULTRALINK PRO wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen sicheren Transport zu gewahrleisten.
Weist der Karton trotzdem Beschadigungen auf, Uberprufen Sie bitte sofort das Gerat auf auere Schaden.

3" Schicken Sie das Gerit bei eventuellen Beschiadigungen NICHT an uns zuriick, sondern
benachrichtigen Sie unbedingt zuerst den Handler und das Transportunternehmen, da sonst
jeglicher Schadenersatzanspruch erléschen kann.

3.1 Einbau in ein Rack

Der BEHRINGER ULTRALINK PRO benétigt eine Héheneinheit (1 HE) fur den Einbau in ein 19-Zoll-Rack. Bitte
beachten Sie, dass Sie zusatzlich ca. 10 cm Einbautiefe fur die rickwartigen Anschlusse frei lassen.

Sorgen Sie fur eine ausreichende Luftzufuhr und stellen Sie den ULTRALINK PRO z. B. nicht auf eine Endstufe,
um eine Uberhitzung des Gerates zu vermeiden.

3.2 Netzspannung

Bevor Sie den ULTRALINK PRO mit dem Stromnetz verbinden, liberpriifen Sie bitte sorgfiltig ob Ihr
Gerat auf die richtige Versorgungsspannung eingestellt ist! Der Sicherungshalter an der
Netzanschlussbuchse weist 3 dreieckige Markierungen auf. Zwei dieser Dreiecke stehen sich gegenutiber. Der
ULTRALINK PRO ist auf die neben diesen Markierungen stehende Betriebsspannung eingestellt und kann
durch eine 180° Drehung des Sicherungshalters umgestellt werden. ACHTUNG: Dies gilt nicht fiir Export-
Modelle, die z. B. nur fiir eine Netzspannung von 115 V konzipiert wurden!

2. DAS KONZEPT 7
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Die Netzverbindung erfolgt Uber ein Netzkabel mit Kaltgerateanschluss. Sie entspricht den erforderlichen

Sicherheitsbestimmungen.

I3> Beachten Sie bitte, dass alle Gerite unbedingt geerdet sein miissen. Zu lhrem eigenen Schutz
sollten Sie in keinem Fall die Erdung der Gerate bzw. der Netzkabel entfernen oder unwirksam

machen.

3.3 Audioverbindungen

Die Audio-Ein- und Ausgange des BEHRINGER ULTRALINK PRO sind vollstandig symmetriert aufgebaut.
Wenn Sie die Mdglichkeit haben, mit anderen Geraten eine symmetrische Signalfuhrung aufzubauen, sollten

Sie davon Gebrauch machen, um eine maximale Stérsignalkompensation zu erreichen.

Unsymmetrischer Betrieb
mit Mono-Klinkenstecker

Spitze =
Signal

Schaft =

=

Masse / Schirm

Spitze

Schaft

Zugentlastung

Symmetrische Betriebsart
mit Stereo-Klinkenstecker

Spitze =
heiss (+)
Ring =
kalt (-)

Schaft =
Masse / Schirm ———

Spitze

Ring
Schaft
Zugentlastung

Beim Ubergang von symmetrischer zu unsym-
metrischer Betriebsart missen Ring und Schaft
des Stereo-Klinkensteckers gebriickt werden.

Eingang

Symmetrischer Betrieb mit XLR-Verbindungen

1 = Masse / Schirm
2 =heiss (+)
3 =KkKalt (-)

Ausgang

Bei unsymmetrischem Betrieb missen Pin 1 und Pin 3 gebriickt werden.

Abb. 3.1: Die verschiedenen Steckertypen im Vergleich

33> Achten Sie unbedingt darauf, dass die Installation und Bedienung des Gerites nur von
sachverstindigen Personen ausgefiihrt wird. Wahrend und nach der Installation ist immer auf
eine ausreichende Erdung der handhabenden Person(en) zu achten, da es ansonsten durch
elektrostatische Entladungen o. a. zu einer Beeintrichtigung der Betriebseigenschaften kommen

kann.

3. INBETRIEBNAHME
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4. BEDIENUNGSELEMENTE
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Abb. 4.1: Frontseite des ULTRALINK PRO

Der BEHRINGER ULTRALINK PRO weist sechs identisch aufgebaute Kanale auf und verfugt pro Kanal tber
zwei Drehregler, einen beleuchteten Schalter und acht LEDs. Weiterhin gibt es eine Main-Sektion mit zwei
Drehreglern, einem beleuteten Schalter und 8 LEDs.

4.1 Die frontseitigen Bedienungselemente

INPUT LEVEL (dB) OUTPUT LEVEL (dB) INPUT / OUTPUT LEVEL (dB)
24 12 046 24 12 0 +6 24 18 12 -6 06 +2 +18
SPLITTER MIXER
0 0
-5 +9 out -6 +9 SPLITTER -8
1
-20 e N = +12 e -
e 5 - s LEFT  RIGHT
MAIN INPUT LEVEL MAINLINK  MAIN OUTPUT LEVEL SPLIT/ MIX LEVEL BALANCE / PAN
[6] [9]

Abb. 4.2: Bedienungselemente des ULTRALINK PRO

Mit dem MAIN INPUT LEVEL-Regler wird die Verstarkung der Haupteingangsstufe bestimmt, bevor das
Signal auf den Eingangsbus gelangt. Im SPLIT-Modus bestimmt der MAIN INPUT LEVEL-Regler den
Ausgangspegel fur alle Einzelausgange gemeinsam.

Diese 4-stellige INPUT LEVEL-Anzeige informiert Sie Giber den Eingangspegel des Main-Eingangs und
stellt diesen im Bereich von -24 bis +6 dB dar.

Der MAIN LINK-Schalter schickt im gedruckten Zustand das MAIN INPUT-Signal mit auf den MAIN
OUT. So haben Sie die Mdglichkeit, maximal acht Eingangskanale auf den Main Mix zu schicken.

Der MAIN OUTPUT LEVEL-Regler bestimmt den Ausgangspegel, der an den Main-Ausgéngen anliegt.
Der Pegel der sechs Einzelausgange wird dabei nicht beeinflusst. Durch das Aufsummieren der
Signalpegel von mehreren Einzelkanalen besteht die Gefahr, dass die Ausgangsstufe tUbersteuert wird.
Der MAIN OUTPUT LEVEL-Regler dient daher zur Anpassung des Gesamtausgangspegels.

Die 4-stellige OUTPUT LEVEL-Anzeige informiert Sie Uber den Ausgangspegel des Main-Ausgangs
und stellt diesen im Bereich von -24 bis +6 dB dar.

[6] Mittels des SPLIT/MIX-Schalters wird bestimmt, ob der jeweilige Kanal als Splitter oder als Mixer
arbeitet.

Mittels des LEVEL-Reglers bestimmen Sie den Signalpegel des individuellen Kanals. Im SPLIT-Modus
regelt der LEVEL-Regler den Ausgangspegel der Einzelkanéale. Im MIX-Modus wird dagegen die
Zumischung des Eingangspegels des Einzelkanals zum MAIN-Ausgang geregelt. Gleichzeitig erfolgt
die Pegelsteuerung des Einzelausgangs, wodurch sich aufgrund der maximalen Verstarkung von
+15 dB eine Pegelumsetzung von z. B. Homerecording-Pegel (-10 dBV) auf Studiopegel (+4 dBu)
realisieren lasst.

4. BEDIENUNGSELEMENTE 9



ULTRALINK PRO MX882

4.2
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Die 8-stellige OUTPUT LEVEL-Anzeige informiert Sie Gber den Ausgangspegel jedes einzelnen Kanals
und stellt diesen im Bereich von -24 bis +18 dB dar.

Mit dem BALANCE/PAN-Regler bestimmen Sie das Verhaltnis zwischen linkem und rechtem Main-
Signal. Im SPLIT-Modus wird das Main-Eingangssignal auf den Einzelausgang gefuhrt, wobei der
BALANCE-Regler das Verhaltnis zwischen dem linken und rechten Master-Signalanteil regelt. Im
MIX-Modus werden die Einzeleingdnge zusammengemischt und tiber den MAIN OUTPUT LEVEL-Regler
auf den Main-Ausgang gelegt. Der PAN-Regler bestimmt dabei die Aufteilung des Einzeleingangs auf
den linken bzw. rechten Main-Ausgang.

Die riickseitigen Elemente

IGER ULTRALI VED D

BEHRIN( INK EDHB DEBIENED ASSEMBLED IN CHNA R
MODEL MX 882 'HE STRINGENT 150 Bﬂllll WlPUlS Rl.l'
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—+ ph2
— g
- PN1
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t totot 1 t t

Abb. 4.3: Riickseitige Elemente des ULTRALINK PRO

SICHERUNGSHALTER/SPANNUNGSWAHLSELEKTOR. Bevor Sie das Gerat anschliel3en, prifen Sie,
ob die Spannungsanzeige mit Ihrer Netzspannung Gbereinstimmt. Beim Ersetzen der Sicherung sollten
Sie unbedingt den gleichen Typ verwenden.

NETZANSCHLUSS. Benutzen Sie das beigefugte Netzkabel, um das Gerat an das Netz anzuschlieRen.
Beachten Sie bitte auch die Hinweise im Kapitel 3 “INBETRIEBNAHME”.

MAIN-EINGANGE. Dies sind die Haupteingange. Sie speisen die Einzelausgange der Kanale, die im
SPLIT-Modus betrieben werden und sind als symmetrische XLR-Buchsen ausgefihrt.

MAIN-AUSGANGE. Dies sind die Hauptausgange. An ihnen liegen entweder die Eingangssignale der
Main-Eingénge an und/oder die Eingangssignale der Einzelkanale, wenn diese im MIX-Modus betrieben
werden. Die MAIN-AUSGANGE aind als symmetrische XLR-Buchsen ausgefuhrt.

MONO-EINGANGE (Kanal 1 bis 4). Dies sind Mono-Eingénge der Einzelkanéle. Der Anschluss findet
Uber symmetrische XLR-Buchsen statt.

MONO-AUSGANGE (Kanal 1 bis 4). Dies sind die Mono-Ausgange der Einzelkanale. Sie sind als
symmetrische XLR-Buchsen ausgefihrt.

MONO-EINGANGE (Kanal 5 und 6). Dies sind die Mono-Eingange der Einzelkanale. Der Anschluss
findet Uber symmetrische Klinkenbuchsen statt.

MONO-AUSGANGE (Kanal 5 und 6). Dies sind die Mono-Ausgénge der Einzelkanale. Sie sind als
symmetrische Klinkenbuchsen ausgefihrt.

Nehmen Sie sich bitte die Zeit und senden Sie uns die komplett ausgefiillte Garantie-karte
innerhalb von 14 Tagen nach Kaufdatum zu, da Sie sonst Ihren erweiterten Garantieanspruch
verlieren. Alternativ ist auch eine Online-Registrierung liber unsere Internet-Seite
(www.behringer.com) méglich.
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5. BLOCKSCHALTBILD
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Abb. 5.1: Blockschaltbild des BEHRINGER ULTRALINK PRO MX882

MASTER-Sektion

Beide Master-Eingange sind tber den MAIN INPUT LEVEL-Regler sowohl mit dem Eingangsbus als auch mit
den Main-Ausgéangen verbunden. Der MAIN OUTPUT LEVEL-Regler bestimmt den Ausgangspegel der Signale,
die Uber den zweiten Bus, d. h. den Ausgangsbus zusammengefasst und danach auf die Main-Ausgénge
geleitet werden.

SPLIT-Modus

Im SPLIT-Modus gelangt das Master-Eingangssignal tber den MIX-Regler auf den Ausgangsregelverstarker
der Einzelkanale, wobei der LEVEL-Regler den Ausgangspegel des jeweiligen Kanals bestimmt. Die maximale
Verstarkung betragt +15 dB.

MIX-Modus

Im MIX-Modus werden die Eingangssignale der Einzelkanéle Uber den LEVEL- und den PAN-Regler auf dem
Ausgangsbus zusammengefasst. Der LEVEL-Regler regelt in diesem Modus die Zumischung der einzelnen
Kanale auf den Ausgangsbus, wobei der PAN-Regler fur die Aufteilung des Eingangssignals auf den linken
bzw. rechten Master-Ausgang verantwortlich ist.

Im MIX-Modus gelangt das Eingangssignal gleichzeitig auf den jeweiligen Einzelausgang, womit Ilhnen die
Funktion als Aufholverstarker zur Verfugung steht. Pegelanpassungen bis +15 dB lassen sich mit Hilfe des
LEVEL-Reglers realisieren.
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6. ANWENDUNGSHINWEISE

6.1 Anwendung als Mixer
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Abb. 6.1: Blockschaltbild der MIXER-Funktion

Werden die Kanéle im MIX-Modus betrieben, so kénnen Sie max. 8 (6 + 2) Einzelsignale auf die Main-Ausgange
aufsummieren. Dazu werden die individuellen Signalquellen mit den Einzeleingdngen des BEHRINGER
ULTRALINK PRO verbunden. Jeder Kanal verfugt Uber einen LEVEL-Regler, der eine individuelle Zumischung
erlaubt. Uber die entsprechenden PAN-Regler kann jedes Einzelsignal wahlweise auf den linken bzw. rechten
Main-Ausgang geroutet werden, wobei auch jedes andere Panorama-Verhaltnis eingestellt werden kann. Der
MAIN OUTPUT LEVEL-Regler bestimmt den Gesamtpegel des Main-Ausgangssignals.

Da die beiden Main-Eingénge wahlweise ebenfalls mit den Main-Ausgangen verbunden werden kénnen, besteht
die Méglichkeit, uber die Main-Eingénge zwei weitere Monosignale zu mischen. Dazu sollte der MAIN LINK-
Schalter gedriickt sein. Da diese Eingange jedoch Uber keine PAN-Regler verfugen, wird der linke Main-
Eingang ausschliellich auf den linken Main-Ausgang geleitet. Entsprechendes gilt fur den rechten Main-
Kanal. Insgesamt stehen Ihnen daher 8 Einzelkanale zur Verfugung, die auf zwei Main-Ausgange geroutet
werden kénnen.
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6.2 Anwendung als Splitter
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Abb. 6.2: Blockschaltbild der SPLITTER-Funktion

Ein Splitter ist ein Verteilerverstarker, der es erlaubt, ein bestimmtes Eingangssignal gleichzeitig auf mehrere
Ausgénge aufzuteilen. Diese Funktion ist sinnvoll, um z. B. in einer Gro3beschallung das Ausgangssignal des
Mischpultes auf mehrere Endstufen aufzuteilen oder eine Master-Bandmaschine mit mehreren Bandkopiergeraten
zu verbinden.

In dieser Betriebsart wird das Ausgangssignal des Mischpultes auf die Main-Eingédnge des BEHRINGER
ULTRALINK PRO gelegt. Befinden sich die SPLIT/MIX-Schalter der Einzelkanéle in der Stellung “SPLIT”, so
liegt an den Ausgéngen dieser Kanale entweder das linke oder das rechte Main-Signal an. Je nach Stellung
des BALANCE-Reglers kann auch jedes beliebige Verhaltnis zwischen linkem und rechtem Master-Signal
eingestellt werden.

Gleichzeitig liegt das Main-Eingangssignal auch am linken bzw. rechten Main-Ausgang an, so dass hier noch
zwei weitere Splitter-Ausgange zur Verfugung stehen. Beachten Sie bitte, dass flr diese Ausgange keine
BALANCE-Funktion vorhanden ist. Der linke Main-Eingang wird ausschlie3lich auf den linken Main-Ausgang
geleitet. Gleiches gilt fur den rechten Main-Kanal.

6.2.1 Der ULTRALINK PRO als 4-Kanal Stereo-Splitter

Eine Spezialanwendung der Splitter-Funktion erlaubt den Betrieb des Gerates als 4-Kanal Stereo-Splitter.
Hierzu wird die Stereosignalquelle mit den beiden Main-Eingéngen verbunden. Werden alle Einzelkanale im
SPLIT-Modus betrieben, die BALANCE-Regler der Kanale 1, 3 und 5 in die Stellung “LEFT” und die BALANCE-
Regler der Kanale 2, 4 und 6 in die Stellung “RIGHT” gebracht, so liegen an den Kanélen 1 + 2, 3 + 4 und
5 + 6 die entsprechenden Stereo-Ausgangspaare an. Diese Anwendung eignet sich besonders fur Kopierstralen
etc.
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6.3 Anwendung als Aufholverstarker
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Der BEHRINGER ULTRALINK PRO kann auch als Mehrfachaufholverstarker genutzt werden. Die Aufgabe
eines Aufholverstarkers ist es, den Pegel einer Signalquelle auf ein anderes Pegelniveau zu bringen. So lasst
sich z. B. ein Cassetten-Recorder mit Homerecording-Pegel (-10 dBV) auf Studiopegel (+4 dBu) bringen.

Abb. 6.3: Blockschaltbild der AUFHOLVERSTARKER-Funktion

Selbstverstandlich ist diese Pegelumsetzung auch in Form einer Pegelabschwachung umkehrbar.

Zu diesem Zweck wird der BEHRINGER ULTRALINK PRO im MIX-Modus betrieben. Der Ausgang der Signalquelle
wird an einen Einzeleingang des ULTRALINK PRO angeschlossen. An dem entsprechenden Einzelausgang
stehtdann das im Pegel veranderte Ausgangssignal zur Verfugung. Jeder der sechs Einzelkanale verfugt tber
einen LEVEL-Regler. Der Regelumfang reicht von -co (komplette Abschwachung) bis zu einer maximalen

Verstarkung des Eingangssignals von +15 dB.

14
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7. TECHNISCHE DATEN

AUDIOEINGANGE
Anschlisse XLR-und 6,3 mm Klinkenanschluss
Typ HF-entstorter, servo-symmetrierter Eingang
Impedanz 50 kOhm symmetrisch, 25 kOhm unsymmetrisch

Nominaler Arbeitspegel
Max. Eingangspegel

-10 dBV bis +4 dBu
+21 dBu symmetrisch und unsymmetrisch

CMRR typisch 40 dB, > 55 dB @ 1 kHz
AUDIOAUSGANGE

Anschlisse XLR-und 6,3 mm Klinkenanschluss

Typ Elektronisch gesteuerte, servo-symmetrierte Ausgangsendstufe

Impedanz 60 Ohm symmetrisch, 30 Ohm unsymmetrisch

Max. Ausgangspegel +22 dBu symmetrisch und unsymmetrisch
SYSTEMDATEN

Frequenzgang 5 Hz bis 200 kHz, +/- 3 dB

Rauschabstand >95 dBu, ungewichtet, 22 Hz bis 22 kHz

THD 0,002 % typ. @ +4 dBu, 1kHz, Verstarkung 1
FUNKTIONSREGLER

Main Input Level variabel

Main Output Level variabel

Level variabel pro Kanal

Balance/Pan Anordnung im Stereopanorama
FUNKTIONSSCHALTER

Main Link leitet das Main-Eingangssignal zum Main-Ausgang

Split/Mix Umschaltung von Splitter- auf Mixer-Modus pro Kanal
ANZEIGEN

Input Level (Main)
Output Level (Main)
Input/Output Level (pro Kanal)

4-stellige LED-Anzeige: -24/-12/0/+6 dB
4-stellige LED-Anzeige: -24/-12/0/+6 dB
8-stellige LED-Anzeige: -24/-18/-12/-6/0/+6/+12/+18 dB

STROMVERSORGUNG
Netzspannung USA/Canada 120V ~, 60 Hz
U.K./Australia 240V ~, 50 Hz
Europe 230V ~, 50 Hz
Generelles Export Modell 100 - 120V ~, 200 - 240 V ~, 50 - 60 Hz
Leistungsaufnahme max. 35 W
Sicherung 100-120V~ T 630 mA H

Netzanschluss

200-240V~T 315mA H
Standard-Kaltgerateanschluss

ABMESSUNGEN/GEWICHT
Abmessungen (H*B *T) ca. 13/4" (44,5 mm) * 19" (482,6 mm) * 8 1/2" (217 mm)
Gewicht ca. 3 kg
Transportgewicht ca. 3,8 kg

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den héchsten Qualitatsstandard zu sichern. Erforderliche Modifikationen werden ohne vorherige
Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten und Erscheinungsbild des Gerates kénnen daher von den genannten Angaben oder
Abbildungen abweichen.
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8. GARANTIE

§ 1 GARANTIEKARTE/ONLINE-REGISTRIERUNG

Zum Erwerb des erweiterten Garantieanspruches muss der Kaufer
die Garantiekarte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kaufdatum
komplett ausgefiillt an die Firma BEHRINGER Spezielle Studiotechnik
GmbH zu den unter § 3 genannten Bedingungen zuriicksenden.
Es gilt das Datum des Poststempels. Wird die Karte nicht oder
verspatet eingesandt, besteht kein erweiterter Garantieanspruch.

Unter den genannten Bedingungen ist auch eine Online-
Registrierung tiber das Internet méglich (www.behringer.com
bzw. www.behringer.de).

§ 2 GARANTIELEISTUNG

1. Die Firma BEHRINGER (BEHRINGER Spezielle Studiotechnik
GmbH einschlieRlich der auf der beiliegenden Seite genannten
BEHRINGER Gesellschaften, ausgenommen BEHRINGER Japan)
gewahrt fir mechanische und elektronische Bauteile des
Produktes, nach MafRgabe der hier beschriebenen Bedingungen,
eine Garantie von einem Jahr gerechnet ab dem Erwerb des
Produktes durch den Kéufer. Treten innerhalb dieser Garantiefrist
Mangel auf, die nicht auf normalem Verschlei oder
unsachgemaRer Benutzung beruhen, so werden diese nach
Wahl der Firma BEHRINGER durch Reparatur oder Ersatz des
Gerates behoben.

2. Bei berechtigten Garantieanspriichen wird das Produkt
frachtfrei zuriickgesandt.

3. Andere als die vorgenannten Garantieleistungen werden nicht
gewahrt.

§ 3 REPARATURNUMMER

1. Um die Berechtigung zur Garantiereparatur vorab tberpriifen
zu kénnen, setzt die Garantieleistung voraus, dass der Kaufer
oder sein autorisierter Fachhandler die Firma BEHRINGER (siehe
beiliegende Liste) VOR Einsendung des Gerates zu den {iblichen
Geschéaftszeiten anruft und uber den aufgetretenen Mangel
unterrichtet. Der Kaufer oder sein autorisierter Fachhandler erhalt
dabei eine Reparaturnummer.

2. Das Gerat muss sodann zusammen mit der Reparaturnummer
im Originalkarton eingesandt werden. Die Firma BEHRINGER wird
Ihnen mitteilen, wohin das Gerat einzusenden ist.

3. Unfreie Sendungen werden nicht akzeptiert.
§ 4 GARANTIEBESTIMMUNGEN

1. Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn zusammen
mit dem Gerat die Kopie der Originalrechnung bzw. der
Kassenbeleg, den der Handler ausgestellt hat, vorgelegt wird.
Liegt ein Garantiefall vor, wird das Produkt grundsatzlich
innerhalb von spatestens 30 Tagen nach Wareneingang durch
die Firma BEHRINGER repariert oder ersetzt.

2. Falls das Produkt verandert oder angepasst werden muss,
um den geltenden nationalen oder &rtlichen technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen des Landes zu
entsprechen, das nicht das Land ist, fir das das Produkt
urspriinglich konzipiert und hergestellt worden ist, gilt das nicht
als Material- oder Herstellungsfehler. Die Garantie umfasst im
Ubrigen nicht die Vornahme solcher Veranderungen oder
Anpassungen unabhangig davon, ob diese ordnungsgeman
durchgefiihrt worden sind oder nicht. Die Firma BEHRINGER
Ubernimmt im Rahmen dieser Garantie fir derartige
Veranderungen auch keine Kosten.

3. Die Garantie berechtigt nicht zur kostenlosen Inspektion oder
Wartung bzw. zur Reparatur des Gerates, insbesondere wenn
die Defekte auf unsachgemaRe Benutzung zuriickzufithren sind.

Ebenfalls nicht vom Garantieanspruch erfasst sind Defekte an
Verschleifdteilen, die auf normalen Verschlei® zurtickzufiihren
sind. VerschleiRteile sind insbesondere Fader, Potis, Tasten und
ahnliche Teile.

4. Auf dem Garantiewege nicht behoben werden des weiteren
Schéden an dem Gerét, die verursacht worden sind durch:

A Missbrauch oder Fehlgebrauch des Gerites fiir einen anderen
als seinen normalen Zweck unter Nichtbeachtung der
Bedienungs- und Wartungsanleitungen der Firma BEHRINGER,;

A den Anschluss oder Gebrauch des Produktes in einer Weise,
die den geltenden technischen oder sicherheitstechnischen
Anforderungen in dem Land, in dem das Gerat gebraucht
wird, nicht entspricht;

A Schéaden, die durch héhere Gewalt oder andere von der
Firma BEHRINGER nicht zu vertretende Ursachen bedingt
sind.

5. Die Garantieberechtigung erlischt, wenn das Produkt durch
eine nicht autorisierte Werkstatt oder durch den Kunden selbst
repariert bzw. geoffnet wurde.

6. Sollte bei Uberpriifung des Gerates durch die Firma
BEHRINGER festgestellt werden, dass der vorliegende Schaden
nicht zur Geltendmachung von Garantieanspriichen berechtigt,
sind die Kosten der Uberpriifungsleistung durch die Firma
BEHRINGER vom Kunden zu tragen.

7. Produkte ohne Garantieberechtigung werden nur gegen
Kostenlibernahme durch den Kaufer repariert. Bei fehlender
Garantieberechtigung wird die Firma BEHRINGER den Kaufer
tber die fehlende Garantieberechtigung informieren. Wird auf
diese Mitteilung innerhalb von 6 Wochen kein schriftlicher
Reparaturauftrag gegen Ubernahmen der Kosten erteilt, so wird
die Firma BEHRINGER das Ubersandte Gerat an den Kaufer
zuriicksenden. Die Kosten fiir Fracht und Verpackung werden
dabei gesondert in Rechnung gestellt und per Nachnahme
erhoben. Wird ein Reparaturauftrag gegen Kosteniibernahme
erteilt, so werden die Kosten fiir Fracht und Verpackung
zusatzlich, ebenfalls gesondert, in Rechnung gestellt.

§ 5 UBERTRAGUNG DER GARANTIE

Die Garantie wird ausschlieBlich fiir den urspriinglichen Kaufer
(Kunde des Vertragshandlers) geleistet und ist nicht tUbertragbar.
AuBer der Firma BEHRINGER ist kein Dritter (Handler etc.) berechtigt,
Garantieversprechen fiir die Firma BEHRINGER abzugeben.

§ 6 SCHADENERSATZANSPRUCHE

Wegen Schlechtleistung der Garantie stehen dem Kaufer keine
Schadensersatzanspriiche zu, insbesondere auch nicht wegen
Folgeschaden. Die Haftung der Firma BEHRINGER beschrankt
sich in allen Fallen auf den Warenwert des Produktes.

§ 7 VERHALTNIS ZU ANDEREN GEWAHRLEISTUNGSRECHTEN
UND ZU NATIONALEM RECHT

1. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kaufers gegen
den Verkaufer aus dem geschlossenen Kaufvertrag nicht berihrt.

2. Die vorstehenden Garantiebedingungen der Firma BEHRINGER
gelten soweit sie dem jeweiligen nationalen Recht im Hinblick auf
Garantiebestimmungen nicht entgegenstehen.

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, und jede
Wiedergabe der Abbildungen, auch in verédndertem Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung der Firma
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH gestattet.

BEHRINGER ist ein eingetragenes Warenzeichen.
© 2001 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.

BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Miinchheide 1, Deutschland
Tel. +49 (0) 21 54 / 92 06-0, Fax +49 (0) 21 54 / 92 06-30
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